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MODEL

XG9QBK

NÁVOD NA POUŽÍVANIE

Prenosný Bluetooth 
reproduktor

Kým začnete zariadenie používať, pozorne si prečítajte tento návod a odložte si ho 
na budúce použitie.
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Rýchla príručka k prenosnému 
Bluetooth reproduktoru

Pripojenie a používanie reproduktora

da c

5 V 0 2 A

DC IN

AUX

b

a	Pred použitím reproduktora ho nabite otvorením zadného krytu a 
pripojením reproduktora k nabíjaciemu adaptéru.

Rýchla príručka k prenosnému Bluetooth 
reproduktoru
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b	Nabíjanie smartfónu ([ Pozrite si „Nabíjanie smartfónu“ na 
strane 25.)

A	Stlačením tlačidla Napájanie  na reproduktore ho zapnite.

	 Smartfón môžete nabíjať iba v režime Bluetooth.

B	Otvorte zadný kryt reproduktora a smartfón pripojte ku konektoru DC OUT (5 V 0 2 A) pomocou USB 
kábla. Smartfón sa začne nabíjať.

c	Pripojenie k externému zariadeniu ([ Pozrite si „Pripojenie 
pomocou stereofónneho kábla s konektorom 3,5 mm“ na strane 
23.)

A	Stlačením tlačidla Napájanie  na reproduktore ho zapnite.

B	Otvorte zadný kryt reproduktora a pomocou 3,5 mm stereo kábla pripojte externé zariadenie ku konektoru 
AUX.

C	Zapnite externé zariadenie a spustite prehrávanie.

d	Reproduktor pripojte k smartfónu pomocou rozhrania Bluetooth 
([ Pozrite si „Pripojenie smartfónu k reproduktoru pomocou 
rozhrania Bluetooth“ na strane 11.)

A	Stlačením tlačidla Napájanie  na reproduktore ho zapnite. LED kontrolka Bluetooth blikne.

B	V smartfóne stlačte tlačidlo Nastavenia  a zvoľte možnosť  Bluetooth. Zapnite funkciu Bluetooth. 
(Vyp.  > Zap. )

C	V zozname zariadení v smartfóne vyhľadajte možnosť „LG-XG9Q (XX)“ a pripojte sa k produktu. Keď je 
smartfón pripojený pomocou rozhrania Bluetooth, rozsvieti sa LED kontrolka Bluetooth.

D	Na smartfóne spustite prehrávanie hudby podľa vášho výberu.

e	Pripojenie aplikácie LG XBOOM ([ Pozrite si „Inštalácia 
aplikácie“, „Používanie funkcie Wireless Party Link“ na strane 
17, 19.)

A	V obchode Google Play alebo App Store vyhľadajte aplikáciu LG XBOOM a nainštalujte ju na svoj smartfón.

B	Spustite aplikáciu LG XBOOM a používajte viac funkcií. (EQ, Wireless Party Link, Lighting, Sleep Timer, 
Setting atď.)
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Preskúmanie produktu

Horná strana

h

b c da e f g

a LED kontrolka batérie

Skontrolujte úroveň nabitia a stav batérie. ([ Pozrite si „Kontrola stavu batérie“ na strane 9.)

•	 Stlačením a podržaním tlačidla Napájanie  na zapnutom reproduktore na 2 sekundy skontrolujete 
úroveň nabitia batérie.

b Napájanie 

Zapína a vypína reproduktor.

LED kontrolka napájania

Zobrazuje stav napájania.

c Bluetooth 

Môžete zmeniť nastavenia Bluetooth.

•	 Dodatočné pripojenie ďalšieho smartfónu: Stlačte a 2 sekundy podržte tlačidlo. ([ Pozrite si 
„Pripojenie dvoch Bluetooth zariadení k reproduktoru“ na strane 14.)

•	 Zmena z AUX na Bluetooth: Stlačte tlačidlo.

•	 Resetovanie rozhrania Bluetooth: Stlačte a 7 sekúnd podržte tlačidlo. ([ Pozrite si „Resetovanie 
rozhrania Bluetooth“ na strane 27.)

LED kontrolka Bluetooth

Indikuje stav pripojenia Bluetooth.

•	  : Bliká nabielo/pripravené na pripojenie Bluetooth zariadenia.

•	  : Svieti nabielo/pripojené k Bluetooth zariadeniu.

d Hlasitosť  

Slúži na nastavenie hlasitosti reproduktora.

Preskúmanie produktu
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e Prehrávanie/Pauza 

V režime AUX stlačením tlačidla stlmíte zvuk.

Keď je pripojené Bluetooth, stlačte tlačidlo, aby ste mohli ovládať Bluetooth zariadenie.

•	 Prehrávanie/Pauza: Stlačte tlačidlo.

•	 Presun na ďalšiu skladbu: Stlačte tlačidlo dvakrát rýchlo po sebe.

•	 Presun na predchádzajúcu skladbu: Stlačte tlačidlo trikrát rýchlo po sebe.

•	 Používanie funkcie Hands-Free: Keď prijmete hovor zo zariadenia pripojeného cez Bluetooth, stlačte 
tlačidlo v režime Bluetooth. ([ Pozrite si „Telefonovanie pomocou hands-free“ na strane 15)

•	 Používanie hlasových povelov: Stlačte a 2 sekundy podržte tlačidlo. ([ Pozrite si „Používanie 
hlasových povelov“ na strane 16)

f SOUND BOOST SOUND
BOOST

Zmení zvukový efekt. ([ Pozrite si „Nastavenie zvukových efektov“ na strane 24)

LED kontrolka funkcie SOUND BOOST

Môžete skontrolovať vybraný zvukový efekt. 

g Osvetlenie 

Zapína alebo vypína funkciu Osvetlenie scény/bočné osvetlenie.

h Mikrofón

Keď je reproduktor pripojený k rozhraniu Bluetooth, môžete použiť hlasový povel a funkciu hands-free.
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Zadná strana

a b c d

DC IN

e

g

f

5 V 0 2 A SERVICE
ONLY AUX

a DC IN

Pripojte napájací adaptér na nabíjanie reproduktora.

b DC OUT (5 V 0 2 A)

Môžete nabíjať smartfón.

c SERVICE ONLY (iba servis)

Iba pre servis

d AUX 

Produkt môžete pripojiť k externému zariadeniu pomocou stereofónneho kábla s konektorom 3,5 mm a 
môžete začať počúvať hudbu.

e Bočné LED podsvietenie

V aplikácii LG XBOOM môžete zmeniť a zapnúť alebo vypnúť efekt bočného podsvietenia.

f LED dióda funkcie Osvetlenie scény

Môžete si vychutnať funkciu Osvetlenie scény. 

g Zadný kryt

Po použití zadný kryt riadne uzavrite.

•	 Krytie: IP67

-- Pevné častice: Produkt je prachotesný. 

-- Kvapalina: Ochrana pri ponorení do vody do hĺbky 1 metra.

> VÝSTRAHA

•	 Dávajte pozor, aby vám reproduktor nespadol. Mechanické otrasy môžu spôsobiť zhoršenie odolnosti voči vode 
a prachu.

•	 Keď svietia LED diódy (Osvetlenie scény), nie je vhodné pozerať sa priamo do šošoviek – nepozerajte sa priamo 
do nich.
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Nabíjanie

Nabíjanie batérie
Reproduktor obsahuje zabudovanú batériu. Pred použitím batériu dostatočne nabite.

a	Otvorte zadný kryt a zapojte napájací adaptér do konektora DC IN. 

b	Pripojte elektrický kábel k napájaciemu adaptéru.

c	Elektrický kábel pripojený k napájaciemu adaptéru zapojte do zásuvky.

a

b

c

 Poznámka

•	 Úplné nabitie reproduktora trvá približne 4 hodín. Čas nabíjania sa môže líšiť v závislosti od stavu batérie alebo 
prevádzkového stavu reproduktora.

•	 Keď je batéria plne nabitá, reproduktor môžete používať približne 24 hodín. 

-- Doba prevádzky sa môže líšiť v závislosti od stavu batérie a používania.

> VÝSTRAHA

Vždy používajte dodaný napájací adaptér. Použitie iného napájacieho adaptéra môže viesť k poruche, dlhému času 
nabíjania alebo vzniku požiaru.

Nabíjanie
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Kontrola stavu batérie

Stav nabíjania

Keď sa spustí nabíjanie batérie, LED kontrolka batérie indikuje stav nabíjania.

LED Stav LED kontrolky/stav batérie

Svieti nazeleno. /Nabíjanie je dokončené.

Svieti načerveno. /Prebieha nabíjanie.

 Poznámka

•	 Prehrávanie skladieb počas nabíjania môže predĺžiť čas nabíjania. 

•	 Keď je batéria reproduktora plne nabitá pri vypnutom napájaní, LED kontrolka batérie sa na 15 sekúnd rozsvieti 
nazeleno a potom zhasne.

> VÝSTRAHA

Batériu nabíjajte pri teplote okolia 5 °C až 35 °C. Keď batéria nie je v rozsahu nabíjateľnej teploty, LED dióda batérie 
bude striedavo svietiť červenou a oranžovou farbou a nabíjanie sa zastaví.
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Stav používania

Keď zapnete reproduktor alebo stlačíte a na 2 sekundy podržíte tlačidlo Napájanie , LED kontrolka batérie sa 
rozsvieti na 3 sekundy podľa stavu batérie.

LED Stav LED kontrolky/stav batérie

Svieti nazeleno. /Stav nabitia batérie je viac ako 70 %.

Svieti nažlto. /Stav nabitia batérie je od 10 do 70 %.

Nepretržite bliká načerveno a raz zaznie zvuk upozornenia. /Stav nabitia 
batérie je menej ako 10 % a batériu je potrebné nabiť.

 Poznámka

•	 Stav batérie nemožno skontrolovať počas nabíjania.
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Pripojenie pomocou rozhrania 
Bluetooth

Pripojenie smartfónu k reproduktoru pomocou rozhrania 
Bluetooth

Na Bluetooth zariadení môžete prehrávať skladby alebo spustiť hudobnú aplikáciu a vychutnať si zvuk 
reproduktora.

Najskôr si prečítajte nasledujúce informácie.

•	 Vlastnosti rozhrania Bluetooth v reproduktore sú nasledujúce:

-- Verzia Bluetooth: 5.1 

-- Kodek Bluetooth: SBC, AAC

•	 Tento produkt podporuje Bluetooth zariadenia, ako sú smartfóny a notebooky. Spôsob pripojenia 
zariadení k reproduktoru sa môže líšiť v závislosti od typov a modelov zariadení. Informácie o spôsobe 
pripojenia zariadenia nájdete v návode na používanie externého zariadenia, ktoré pripájate.

Zvoľte ponuku [Bluetooth] na obrazovke Nastavenia na smartfóne. Spôsob prístupu k ponuke sa líši v závislosti 
od výrobcu a modelu smartfónu.

a	Stlačením tlačidla Napájanie  na reproduktore ho zapnite. LED kontrolka Bluetooth blikne.

Pripojenie pomocou rozhrania Bluetooth
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b	V smartfóne ťuknite na tlačidlo Nastavenie ( / ) a vyberte možnosť  Bluetooth.

(Telefón Android)

(iPhone)

c	Zapnite funkciu Bluetooth. (Vyp.  > Zap. )

d	Na obrazovke smartfónu uvidíte zoznam zariadení, ktoré je možno pripojiť. Vyhľadajte a ťuknite na zariadenie 
„LG-XG9Q (XX)“.

LG-XG9Q (XX)

Bluetooth devices

LG Smart Phone

Bluetooth devices

On

AVAILABLE DEVICES

Bluetooth

LG-XG9Q (XX)

Bluetooth devices

LG Smart Phone

Bluetooth devices

On

AVAILABLE DEVICES

e	Po prepojení reproduktora a smartfónu cez Bluetooth sa LED kontrolka Bluetooth rozsvieti a zaznie 
zvukový tón.
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f	Ak sa v zozname nezobrazuje možnosť LG-XG9Q (XX), na telefóne so systémom Android ťuknite na ikonu 
Obnoviť  alebo reštartujte rozhranie Bluetooth na telefóne iPhone.

Bluetooth

Speaker

Bluetooth devices

LG Smart Phone

Bluetooth devices

On

AVAILABLE DEVICES

(Telefón Android)

Not ConnectedLG Speaeker1 

Not Connected

Not Connected

Not Connected

Settings

LG Speaeker2

LG Speaeker3

LG Speaeker4

MY DEVICES

Now discoverable as “iPhone”

Bluetooth

Bluetooth

(iPhone)

g	Zvoľte a prehrajte skladbu na smartfóne.

 Poznámka

•	 XX označuje posledné dve číslice adresy Bluetooth. Napríklad „LG-XG9Q (08)“.

•	 Čím bližšie sa Bluetooth zariadenie nachádza k reproduktoru, tým lepší signál získate. 

•	 Ak k reproduktoru nie je pripojené žiadne Bluetooth zariadenie, LED kontrolka Bluetooth bliká. Pripojte 
zariadenie znova.

•	 Keď používate Bluetooth zariadenie, upravte hlasitosť zariadenia na primeranú úroveň.

•	 Keď sa produkt nabíja a pokúsite sa pripojiť k produktu prostredníctvom predtým pripojeného zariadenia 
Bluetooth, produkt sa automaticky zapne a pripojí sa k zariadeniu Bluetooth. Túto funkciu môžete ovládať v 
aplikácii LG XBOOM. ([ Pozrite si „Používanie funkcie automatického zapnutia Auto power - on.” na strane 
29.)
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Pripojenie dvoch Bluetooth zariadení k reproduktoru

Spárovanie viacerých telefónov

a	Najprv k reproduktoru pripojte jedno Bluetooth zariadenie.([ Pozrite si „Pripojenie smartfónu k 
reproduktoru pomocou rozhrania Bluetooth“ na strane 11.)

b	Ak sa Bluetooth zariadenie a reproduktor spojili, stlačte tlačidlo Bluetooth  a podržte ho 2 sekundy. 
Potom začne blikať LED kontrolka Bluetooth a zaznie zvukový tón. Reproduktor sa prepne do režimu 
párovania viacerých telefónov.

c	Do 1 minúty pripojte k reproduktoru ďalšie Bluetooth zariadenie. ([ Pozrite si „Pripojenie smartfónu k 
reproduktoru pomocou rozhrania Bluetooth“ na strane 11.)

d	Keď sú k reproduktoru pripojené obe Bluetooth zariadenia, rozsvieti sa LED kontrolka Bluetooth.

 Poznámka

•	 K reproduktoru môžete súčasne pripojiť až dve Bluetooth zariadenia. 

•	 Keď sú k reproduktoru pripojené dve Bluetooth zariadenia súčasne, reproduktor prehráva zvuk iba jedného z 
nich. Ak chcete prehrávať zvuk druhého zariadenia, musíte zastaviť prehrávanie na prvom zariadení.

•	 Ak počas pripojenia dvoch Bluetooth zariadení vypnete a znova zapnete reproduktor, automaticky sa pripojí iba 
zariadenie, ktoré bolo pripojené neskôr. 
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Telefonovanie pomocou hands-free
a	K reproduktoru pripojte inteligentné zariadenie. ([ Pozrite si „Pripojenie smartfónu k reproduktoru pomocou 

rozhrania Bluetooth“ na strane 11.) 

b	Funkciu hands-free môžete použiť podľa nižšie uvedenej tabuľky.

Funkcia Spôsob použitia

Prijatie hovoru Stlačte tlačidlo Prehrávanie/Pauza .

Ukončenie hovoru Stlačte a 2 sekundy podržte tlačidlo Prehrávanie/Pauza .

Odmietnutie hovoru Stlačte a 2 sekundy podržte tlačidlo Prehrávanie/Pauza .

Stlmenie hlasu počas 
telefónneho hovoru Stlačte tlačidlo Prehrávanie/Pauza .

 Poznámka

•	 Keď používate túto funkciu, funkcia hlasových povelov sa deaktivuje.

•	 Ak oba smartfóny pripojené pomocou funkcie Spárovanie viacerých telefónov súčasne použijete na 
uskutočnenie telefónneho hovoru, funkcia hands-free nemusí pracovať správne.

•	 Blikanie LED kontrolky funkcie SOUND BOOST počas telefonického hovoru znamená, že hlas je stlmený. Ak 
chcete stlmenie hlasu zrušiť, stlačte tlačidlo Prehrávanie/Pauza .
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Používanie hlasových povelov
Na vašom smartfóne môžete zapnúť funkciu Asistent Google alebo Siri a pomocou mikrofónu reproduktora 
môžete používať hlasové povely. 

Najskôr si prečítajte nasledujúce informácie.

•	 Použite inteligentné zariadenie, ktoré poskytuje funkciu hlasových povelov. 

•	 Táto funkcia nemusí fungovať v závislosti od Bluetooth zariadenia.

a	Pripojte smartfón k reproduktoru pomocou rozhrania Bluetooth. ([ Pozrite si „Pripojenie smartfónu k 
reproduktoru pomocou rozhrania Bluetooth“ na strane 11.)

b	Stlačte a 2 sekundy podržte tlačidlo Prehrávanie/Pauza .

c	V blízkosti mikrofónu reproduktora vyslovte požadovaný hlasový povel pre Asistenta Google alebo Siri.

 Poznámka

•	 Keď používate funkciu hands-free, funkcia hlasových povelov sa deaktivuje.

•	 Ak na smartfóne prekročíte časový limit hlasového povelu, funkcia sa automaticky deaktivuje. 

•	 Podľa pravidiel spoločnosti Google nemusia zariadenia so systémom Android podporovať túto funkciu v 
niektorých krajinách. 

•	 Ak hlasový povel nefunguje, skontrolujte smartfón. 
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Pripojenie k aplikácii LG XBOOM

Inštalácia aplikácie
Použite rôzne funkcie reproduktora pomocou aplikácie LG XBOOM.

Ak chcete nainštalovať aplikáciu LG XBOOM, naskenujte QR kód pomocou aplikácie alebo nainštalujte aplikáciu 
LG XBOOM v obchode Google Play alebo App Store.

Najskôr si prečítajte nasledujúce informácie.

•	 Aplikácia LG XBOOM je dostupná v nasledujúcich verziách.

-- Android: Verzia 5.0 alebo vyššia

-- iOS: Verzia 10 alebo vyššia

-- Minimálne podporované verzie pre každý operačný systém sa môžu neskôr zmeniť.

Stiahnutie pomocou QR kódu

a	Naskenujte QR kód pomocou aplikácie na skenovanie QR kódov.

b	Budete presmerovaní na stránku, kde si môžete stiahnuť aplikáciu LG XBOOM. Klepnutím na aplikáciu ju 
nainštalujete. 

(Telefón s OS Android)

(iPhone OS)

Pripojenie k aplikácii LG XBOOM
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Stiahnutie v obchode Google Play alebo App Store

a	V obchode Google Play alebo App Store vyhľadajte aplikáciu LG XBOOM a nainštalujte ju na svoj smartfón.

(Telefón Android™)

(iPhone)

b	Pripojte smartfón k reproduktoru pomocou rozhrania Bluetooth. ([ Pozrite si „Pripojenie smartfónu k 
reproduktoru pomocou rozhrania Bluetooth“ na strane 11.)

c	Spustite aplikáciu LG XBOOM nainštalovanú na smartfóne. 

d	Postupujte podľa pokynov v aplikácii LG XBOOM. Odsúhlaste podmienky služby, okná oznámení, nastavenia 
prístupu a pod. 

e	Začnite používať rôzne funkcie aplikácie LG XBOOM.

 Poznámka

•	 Spôsob prístupu k ponuke sa líši v závislosti od výrobcu a operačného systému smartfónu.

•	 Google, Android a Google Play sú ochranné známky spoločnosti Google LLC.
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Používanie funkcie Wireless Party Link
Pomocou aplikácie LG XBOOM a funkcie Wireless Party Link môžete pripojiť viacero reproduktorov. Existujú dva 
spôsoby použitia funkcie Wireless Party Link: Duálny režim a režim Multi.

Duálny režim

V duálnom režime funkcie Wireless Party Link si môžete vychutnať stereo zvuk s dvoma rovnakými reproduktormi.

Najskôr si prečítajte nasledujúce informácie.

•	 Potrebné sú dva rovnaké reproduktory. (Napr. XG9Q a XG9Q)

a	Najskôr pripojte reproduktor a smartfón. ([ Pozrite si „Pripojenie smartfónu k reproduktoru pomocou 
rozhrania Bluetooth“ na strane 11.)

b	Klepnite na tlačidlo Wireless Party Link v aplikácii LG XBOOM.

c	Klepnite na Duálny režim a podľa pokynov pripojte ďalší reproduktor.

d	Na reproduktoroch sa rozsvieti LED kontrolka Duálny režim.

•	 Hlavný reproduktor: Rozsvieti sa LED kontrolka Bluetooth a prehráva sa zvuk ľavého kanála.

•	 Druhý reproduktor: LED kontrolka Bluetooth zhasne a prehráva sa zvuk pravého kanála.

(Hlavný reproduktor)

(Druhý reproduktor)



20

Pripojenie k televízoru prostredníctvom duálneho režimu

a	Podľa vyššie uvedených pokynov pripojte dva reproduktory prostredníctvom duálneho režimu. ([ Pozrite si 
„Duálny režim“ na strane 19.)

b	Stlačte a 2 sekundy podržte tlačidlo Bluetooth  na hlavnom reproduktore. LED kontrolka Bluetooth bude 
blikať 60 sekúnd.

c	V nastaveniach televízora do 60 sekúnd nájdite a vyberte hlavný reproduktor. Zvuk televízora môžete počúvať 
cez dva reproduktory.

 Poznámka

•	 Pri použití v duálnom režime s televízorom nemôžete ovládať reproduktory pomocou aplikácie LG XBOOM 
app.

Multi režim

V Multi režime funkcie Wireless Party Link si môžete vychutnať silnejší zvuk s viacerými reproduktormi.

Najskôr si prečítajte nasledujúce informácie.

•	 Môžete pripojiť viacero reproduktorov LG Bluetooth. (XG9Q/XG7Q/XG5Q a XO3Q)

a	Najskôr pripojte reproduktor a smartfón. ([ Pozrite si „Pripojenie smartfónu k reproduktoru pomocou 
rozhrania Bluetooth“ na strane 11.)

b	Klepnite na tlačidlo Wireless Party Link v aplikácii LG XBOOM.

c	Klepnite na režim Multi a zapnite funkciu.

d	Vyhľadajte reproduktory v okolí a vyberte reproduktory, ku ktorým sa chcete pripojiť.

e	Na reproduktoroch sa rozsvieti LED kontrolka Multi režim.

•	 Hlavný reproduktor: Rozsvieti sa LED kontrolka Bluetooth a reproduktor prehráva zvuk.

•	 Iné reproduktory: LED kontrolka Bluetooth zhasne a reproduktory prehrávajú zvuk synchronizovane s 
hlavným reproduktorom.

(Hlavný reproduktor)

(Druhý reproduktor)
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 Poznámka

•	 Hlavný reproduktor sa pripája iba na jedno Bluetooth zariadenie.

•	 Pri použití Duálneho režimu/režimu Multi na pripojenie viacerých reproduktorov nie je podporované spárovanie 
s viacerými telefónmi.

•	 Keď reproduktory vypnete a znova zapnete, reproduktory sa automaticky znova nepripoja.

•	 Hlavný reproduktor môžete použiť iba na telefonovanie alebo hlasové povely.

•	 Ak pripojíte 3,5 mm stereo kábel v Duálnom režime/režime Multi, Duálny režim/režim Multi sa zruší a potom sa 
prepne na funkciu AUX.

•	 Keď pripojíte viacero reproduktorov v Duálnom režime/režime Multi vo funkcii AUX, prepne sa na funkciu 
Bluetooth.

•	 Ak chcete zmeniť pripojené Bluetooth zariadenie v Duálnom režime/režime Multi, stlačte a na 2 sekundy 
podržte tlačidlo Bluetooth . Keď počujete pípnutie a LED kontrolka Bluetooth blikne, pripojte sa k 
požadovanému Bluetooth zariadeniu.

•	 Reproduktory ponechajte čo najbližšie k sebe.

•	 V závislosti od sieťového prostredia táto funkcia nemusí fungovať dobre.

•	 Obraz na zariadení, napríklad na televízore, a zvuk z reproduktora nemusia byť synchronizované.

•	 Keď je v režime Multi pripojených viacero reproduktorov, prepojenie hlasitosti a funkcia EQ medzi hlavným 
reproduktorom a ostatnými reproduktormi nie sú dostupné.

•	 Pri pripájaní v Duálnom/Multi režime sa na vyjadrenie rôznych farieb farba párty režimu nezmení na rovnakú ako 
v pripojenom zariadení.



22

Spolupráca viacerých reproduktorov

Tento reproduktor spolupracuje s ďalšími reproduktormi LG Bluetooth, ako je napríklad rad XG9Q/XG7Q/XG5Q a 
XO3Q.

Duálny režim

Rovnaký model 

(napr. XG9Q/XG9Q)

Hlavný/ostatné

Hlasitosť O

EQ O

Lighting O

Auto Power Management O

Sleep Timer O

Multi režim

Rovnaký rad

(XG9Q/XG7Q/XG5Q)

Hlavný/ostatné

Lighting O

Auto Power Management O

Sleep Timer O

Multi režim

Iné rady

(XG9Q/XG7Q/XG5Q/XO3Q)

Hlavný/ostatné

Lighting X

Auto Power Management X

Sleep Timer O
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Pripojenie k externému zariadeniu

Pripojenie pomocou stereofónneho kábla s konektorom 3,5 
mm

Reproduktor môžete pripojiť k rôznym externým zariadeniam pomocou stereofónneho kábla s konektorom 
3,5 mm a môžete počúvať hudbu.

a	Stlačením tlačidla Napájanie  na reproduktore ho zapnite.

b	Otvorte zadný kryt reproduktora a pomocou 3,5 mm stereo kábla pripojte externé zariadenie ku konektoru 
AUX.

c	Zapnite externé zariadenie a spustite prehrávanie.

Funkcia Spôsob použitia

Zmena z AUX na Bluetooth Stlačte tlačidlo Bluetooth .

Stlmiť Stlačte tlačidlo Prehrávanie/Pauza .

 Poznámka

•	 Pripravte si stereofónny kábel s konektorom 3,5 mm. Ak nemáte k dispozícii stereofónny kábel s konektorom 
3,5 mm, môžete si ho zakúpiť samostatne.

Pripojenie k externému zariadeniu
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Dodatočné funkcie

Nastavenie zvukových efektov
Požadovaný režim zvuku si môžete zvoliť pomocou tlačidla SOUND BOOST SOUND

BOOST .

LED kontrolka (  vyp./  zap.) Funkcia/opis

Štandard / Môžete si vychutnať zvuk s vysokou vernosťou s vyváženým a 
prirodzeným podaním.

SOUND BOOST / Môžete si vychutnať široké zvukové pole a silný zvuk.

 Poznámka

•	 Pretože presné nastavenie zvuku poskytuje optimálnu kvalitu zvuku vysokej kvality, medzi režimami zvukových 
efektov môže byť malý rozdiel.

Dodatočné funkcie
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Nabíjanie smartfónu
Pomocou USB kábla môžete nabiť svoj smartfón a reproduktor použiť ako náhradnú batériu.

Najskôr si prečítajte nasledujúce informácie.

•	 Spôsob nabíjania smartfónu sa líši v závislosti od zariadenia. Pozrite si príručku k smartfónu. 

•	 Smartfón môžete nabíjať iba v režime Bluetooth.

a	Otvorte zadný kryt reproduktora a smartfón pripojte ku konektoru DC OUT (5 V 0 2 A) pomocou USB 
kábla. Smartfón sa začne nabíjať.

5 V 0 2 A

b	Smartfón je možné nabíjať v závislosti od toho, či sa reproduktor nabíja alebo nie.

5 V 0 2 A

DC IN

AUX
SERVICE

ONLY

Napájací vstup/stav reproduktora Nabíjanie smartfónu

Pripojený/napájanie zapnuté O

Pripojený/napájanie vypnuté O
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DC IN

5 V 0 2 A
AUX

SERVICE
ONLY

Napájací vstup/stav reproduktora Nabíjanie smartfónu

Odpojený/napájanie zapnuté O*

Odpojený/napájanie vypnuté X

 Poznámka

•	 Pri nabíjaní smartfónu z reproduktora sa spotrebúva energia z batérie reproduktora.

•	 Iné zariadenia ako smartfón nie je možné nabíjať. 

•	 *Ak je aktivovaná funkcia Automatická správa napájania, keď je odpojený napájací vstup, smartfón sa pri 
vypnutom reproduktore nebude nabíjať.
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Resetovanie reproduktora 
Ak reproduktor nepracuje správne, môžete ho resetovať.

a	Na reproduktore na 7 sekúnd stlačte a podržte naraz tlačidlá Napájanie  a SOUND BOOST SOUND
BOOST . Potom sa 

reproduktor automaticky vypne.

b	Stlačením tlačidla Napájanie  reproduktor zapnite.

Resetovanie rozhrania Bluetooth 
Resetovaním rozhrania Bluetooth inicializujete všetky pripojenia Bluetooth a reproduktora, ako aj používateľské 
nastavenia.

a	Stlačte a 7 sekúnd podržte tlačidlo Bluetooth  na reproduktore. LED kontrolka Napájanie a LED kontrolka 
Bluetooth štyrikrát zablikajú.

b	K reproduktoru pripojte inteligentné zariadenie pomocou rozhrania Bluetooth. ([ Pozrite si „Pripojenie 
smartfónu k reproduktoru pomocou rozhrania Bluetooth“ na strane 11.)
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Používanie správy automatického napájania
•	 Keď je zapojený nabíjací kábel: Ak nie je pripojený žiadny vstupný signál alebo nestlačíte žiadne tlačidlo, 

reproduktor sa po 15 minútach automaticky vypne.

•	 Keď nie je zapojený nabíjací kábel: Ak nie je pripojený žiadny vstupný signál alebo nestlačíte žiadne tlačidlo, 
reproduktor sa po 6 hodinách automaticky vypne.

Správu automatického napájania je možné povoliť alebo zakázať, ako je uvedené nižšie.

Funkcia Spôsob použitia

Zapnutie
Na 2 sekundy naraz stlačte tlačidlo Napájanie  a Hlasitosť .

•	 LED kontrolka Napájanie päťkrát blikne a zaznie pípnutie.

Vypnutie
Na 2 sekundy naraz stlačte tlačidlo Napájanie  a Hlasitosť .

•	 LED kontrolka Napájanie päťkrát blikne a zaznie pípnutie.

 Poznámka

•	 Túto funkciu môžete aktivovať alebo deaktivovať v aplikácii LG XBOOM.

•	 Pri používaní funkcie Wireless Party Link je čas pre funkciu Správa automatického napájania 15 minút 
(zapojené) alebo 6 hodín (nezapojené) v závislosti od stavu pripojenia nabíjacieho kábla hlavného reproduktora.

•	 Ak je táto funkcia deaktivovaná, reproduktor sa vypne iba v prípade stlačenia tlačidla Napájanie  alebo vybitia 
batérie.

•	 Nepoužívanie tejto funkcie môže zvýšiť spotrebu energie.
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Používanie funkcie automatického zapnutia Auto power - 
on.

Reproduktor môžete jednoducho používať so zariadením Bluetooth.

Najskôr si prečítajte nasledujúce informácie.

•	 Reproduktor si pamätá Bluetooth pripojenia so zariadením Bluetooth.

•	 Reproduktor sa nabíja a napájanie je vypnuté.

a	Klepnite na tlačidlo Nastavenie na zariadení Bluetooth a vyberte možnosť  Bluetooth.

b	Zapnite funkciu Bluetooth. (Vyp.  > Zap. )

c	Na obrazovke smartfónu uvidíte zoznam zariadení Bluetooth, ktoré je možno pripojiť. Vyhľadajte a ťuknite na 
zariadenie „LG-XG9Q (XX)“.

d	Reproduktor sa automaticky zapne. Zariadenie Bluetooth a reproduktor sa potom automaticky pripoja.

 Poznámka

•	 Túto funkciu môžete zapnúť a vypnúť len pomocou aplikácie LG XBOOM.

Ako deaktivovať bezdrôtové sieťové pripojenia.

Vypnite funkciu [Auto power-on.] v aplikácii LG XBOOM a produkt vypnite stlačením tlačidla Power .

Funkcia hlasovej odozvy
Keď vyberiete funkciu alebo zvuk, aktuálny stav produktu sa bude ovládať hlasom. (Len po anglicky.)

Túto funkciu môžete zapnúť a vypnúť pomocou aplikácie LG XBOOM.
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Bezpečnostné opatrenia

Bezpečnostné a regulačné informácie

UPOZORNENIE: Z DÔVODU RIZIKA ÚRAZU ELEKTRICKÝM PRÚDOM NEOTVÁRAJTE KRYT (ANI ZADNÚ ČASŤ). 
VNÚTRI NIE SÚ ŽIADNE POUŽÍVATEĽOM OPRAVITEĽNÉ SÚČIASTKY. OPRAVU ZARIADENIA PRENECHAJTE 
KVALIFIKOVANÉMU ODBORNÍKOVI.

Symbol blesku so šípkou v rovnostrannom trojuholníku má upozorniť používateľa na 
prítomnosť neizolovaného nebezpečného napätia vnútri prístroja, ktoré môže byť 
dostatočnej veľkosti, aby predstavovalo nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom. 

Výkričník v rovnostrannom trojuholníku má upozorniť používateľa na prítomnosť 
dôležitých prevádzkových a údržbárskych (servisných) pokynov v dokumentácii priloženej 
k výrobku.

VÝSTRAHA: 

•	 TENTO VÝROBOK NEVYSTAVUJTE ÚČINKOM DAŽĎA ANI VLHKOSTI, INAK HROZÍ NEBEZPEČENSTVO POŽIARU 
ALEBO ÚRAZU ELEKTRICKÝM PRÚDOM.

•	 Zariadenie neumiestňujte do obmedzeného priestoru, ako je napríklad polica na knihy a pod.

UPOZORNENIE: 

•	 V okolí tohto produktu nepoužívajte vysokonapäťové zariadenia. (napr. elektrická mucholapka). Z dôvodu zásahu 
elektrickým prúdom nemusí tento produkt pracovať správne.

•	 Na prístroj neklaďte žiadne zdroje otvoreného ohňa, napríklad zapálené sviečky.

•	 Neblokujte žiadne vetracie otvory. Zariadenie umiestnite v súlade s pokynmi výrobcu. Medzery a otvory v 
skrinke slúžia na vetranie a zaručenie spoľahlivej činnosti výrobku a chránia ho pred prehriatím. Tieto otvory sa 
nesmú nikdy zakryť umiestnením výrobku na posteľ, pohovku, koberec ani iný podobný povrch. Tento výrobok 
sa nesmie umiestňovať do uzatvoreného priestoru (napr. do knižnice alebo regálu), kde nie je zabezpečené 
dostatočné prúdenie vzduchu, alebo sa majú dodržať pokyny výrobcu.

•	 Zariadenie nesmie byť vystavené vode (kvapkajúcej alebo špliechajúcej) a nesmú sa naň klásť žiadne predmety 
naplnené tekutinou, ako sú napr. vázy.

•	 Bezpečnostné údaje, vrátane identifikačných údajov produktu a parametrov napájania, nájdete na hlavnom 
štítku výrobcu, ktorý sa nachádza na ploche v spodnej časti zariadenia, prípadne na inej ploche zariadenia.

Bezpečnostné opatrenia
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UPOZORNENIE týkajúce sa napájacieho kábla

Na odpojenie zariadenia slúži zástrčka. Pre prípad núdzovej situácie musí byť zástrčka ľahko dostupná.

Overte požiadavky na elektrický prúd na stránke s technickými parametrami v tejto príručke.

Nepreťažujte sieťové zásuvky. Preťažené, uvoľnené alebo poškodené sieťové zásuvky, predlžovacie šnúry 
rozstrapkané napájacie šnúry alebo poškodená či popraskaná izolácia drôtov sú nebezpečné. Ktorýkoľvek z 
týchto stavov môže mať za následok zasiahnutie elektrickým prúdom alebo požiar. Kábel zariadenia pravidelne 
kontrolujte. Ak spozorujete známky poškodenia alebo opotrebovania, odpojte ho, zariadenie prestaňte používať a 
kábel vymeňte v autorizovanom servise za rovnaký náhradný diel.

Napájací kábel chráňte pred nesprávnym fyzickým alebo mechanickým zaobchádzaním, ako je skrútenie, 
zmotávanie, pricviknutie, privretie dverami alebo stúpanie. Venujte zvýšenú pozornosť zástrčkám, sieťovým 
zásuvkám a miestu, kde kábel vychádza zo zariadenia.

Pre modely využívajúce adaptér

Používajte len sieťový adaptér na striedavé napätie dodaný s týmto zariadením. Nepoužívajte napájací zdroj z iného 
zariadenia alebo od iného výrobcu. Použitie akéhokoľvek iného napájacieho kábla alebo napájacieho zdroja môže 
zariadenie poškodiť, čím prídete o záruku.

POZOR pri používaní tohto produktu v prostrediach s nízkou vlhkosťou

•	 S oblastiach s nízkou vlhkosťou môže vznikať statická elektrina.

•	 Tento produkt odporúčame používať po tom, ako sa dotknete nejakého kovového predmetu, ktorý vedie 
elektrickú energiu.
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Modely využívajúce batériu

Toto zariadenie je vybavené prenosnou batériou alebo akumulátorom.

UPOZORNENIE: Ak batériu vymeníte za nesprávny typ, hrozí riziko požiaru alebo explózie batérie.

Modely so vstavanou batériou

Neskladujte a neprepravujte pri tlakoch nižších ako 11,6 kPa a v nadmorských výškach nad 15 000 m. 

•	 Výmena batérie za nesprávny typ môže porušiť ochranu (napríklad v prípade niektorých typov lítiovo-iónových 
batérií);

•	 zneškodnenie batérie vhodením do ohňa, vloženie do horúcej rúry a drvenie či rezanie batérie môžu spôsobiť jej 
explóziu;

•	 ponechanie batérie v prostredí s veľmi vysokou teplotou môže spôsobiť jej explóziu alebo vytekanie horľavej 
kvapaliny alebo plynu; a

•	 vystavenie batérie extrémne nízkemu tlaku môže spôsobiť jej explóziu alebo vytekanie horľavej kvapaliny alebo 
plynu.

Symboly

 : Striedavé napätie (AC).

0 : Jednosmerné napätie (DC).

 : Toto je zariadenie triedy II.

1 : Pohotovostný stav.

! : Napájanie je zapnuté.

 : Nebezpečné napätie.
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Pred nahlásením poruchy produktu

Riešenie problémov
Ak sa pri používaní produktu vyskytnú nasledujúce problémy, vykonajte viacero kontrol, pretože nemusí ísť o 
poruchu. 

Symptóm Príčina a riešenie

Napájanie 
nefunguje.

•	 Batéria je vybitá. Nabite batériu.

•	 Reproduktor pripojte k napájaciemu adaptéru.

Neprehráva 
sa žiadny zvuk 
alebo zvuk je 
skreslený.

•	 Hlasitosť reproduktora alebo inteligentného zariadenia môže byť nastavená na 
minimum. Vhodne upravte hlasitosť reproduktora alebo inteligentného zariadenia.

•	 Nastavenie hlasitosti externého zariadenia na maximum môže viesť k skresleniu zvuku. 
Znížte hlasitosť na externom zariadení.

Pripojenie 
Bluetooth 
zlyhalo.

•	 Na Bluetooth zariadení vypnite a znovu zapnite rozhranie Bluetooth.

•	 Skontrolujte, či je zapnuté rozhranie Bluetooth.

•	 Skontrolujte, či sa medzi reproduktorom a Bluetooth zariadením nenachádzajú žiadne 
prekážky.

•	 Párovanie Bluetooth zariadení môže zlyhať v závislosti od typu Bluetooth zariadenia 
a okolitého prostredia.

Zariadenie 
nefunguje 
normálne.

•	 Vybitie batérie môže spôsobiť vymazanie údajov Bluetooth. Ak je zablokované 
napájanie reproduktora, predchádzajúce nastavenia sa nemusia uložiť.

•	 Tento produkt nepoužívajte na mieste, kde je príliš vysoká alebo príliš nízka teplota a 
vlhkosť. Ak problém pretrváva, obráťte sa na centrum služieb zákazníkom spoločnosti 
LG Electronics.

•	 Keď sa vyskytne porucha reproduktora a reproduktor nefunguje normálne, LED 
kontrolka Napájanie a LED kontrolka Bluetooth blikajú. Reproduktor vypnite a potom 
znovu zapnite.

•	 Ak sa problém vyskytne počas nabíjania batérie produktu, LED indikátor batérie bude 
svietiť striedavo červenou a oranžovou farbou a nabíjanie sa zastaví. Odpojte adaptér 
zo zásuvky.

Vyššie uvedené 
riešenia 
nefungujú.

•	 Na reproduktore na 7 sekúnd stlačte a podržte naraz tlačidlá Napájanie  a SOUND 
BOOST SOUND

BOOST . ([ Pozrite si „Resetovanie reproduktora“ na strane 27.)

Pred nahlásením poruchy produktu
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Príloha

Technické údaje

Všeobecné 

Napájanie
19 V 0 5,79 A (napájací adaptér)

Zabudovaná nabíjateľná batéria

Spotreba energie
Pozrite si hlavný štítok.

Pohotovostný režim v sieti: 1,0 W

Sieťový adaptér

•	 Model: ADS-120QL-19A-3 190110E

•	 Výrobca: SHENZHEN HONOR ELECTRONIC CO.,LTD

•	 Vstup: 100-240 V ~ 50/60 Hz

•	 Výstup: 19 V 0 5,79 A

•	 Model: ADS-110CL-19-3 190110G

•	 Výrobca: SHENZHEN HONOR ELECTRONIC CO.,LTD

•	 Vstup: 100-240 V ~ 50/60 Hz

•	 Výstup: 19 V 0 5,79 A

Rozmery (Š x V x H) Pribl. 524 mm x 245 mm x 190 mm

Teplota 5 °C až 35 °C

Vlhkosť Relatívna vlhkosť 5 % až 60 %

Krytie IP67

Vstup

AUX (pripojenie prenosného 
zariadenia)

0,5 Vrms (3,5 mm stereo konektor) × 1

Výstup

USB 5 V 0 2 A (USB port pre nabíjanie smartfónu) × 1

Batéria 

Kapacita batérie 5 970 mAh

Doba prevádzky
Približne 24 hodín

Doba prevádzky sa môže líšiť v závislosti od stavu batérie a 
používania.

Čas nabíjania
4 hodín alebo menej

Čas nabíjania sa môže líšiť v závislosti od stavu batérie a používania.

•	 Vyhotovenie a technické údaje podliehajú zmenám bez predchádzajúceho upozornenia.

Príloha
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Registrované ochranné známky a licencie
Všetky ochranné známky a obchodné názvy sú majetkom ich príslušných vlastníkov.

Označenie a logá Bluetooth® sú registrovanými ochrannými známkami, ktoré vlastní spoločnosť Bluetooth SIG, 
Inc. Akékoľvek použitie týchto značiek zo strany LG Electronics podlieha licencii.

Ostatné ochranné známky a obchodné názvy sú majetkom ich príslušných vlastníkov.

„Vyrobené pre iPhone“ a „Vyrobené pre iPod“ znamená, že elektronické príslušenstvo bolo navrhnuté pre pripojenie 
k zariadeniu iPhone alebo iPod, a že bolo certifikované pre splnenie štandardov výkonu Apple. Spoločnosť Apple 
nie je zodpovedná za prevádzku tohto zariadenia, zároveň nepreberá žiadnu zodpovednosť za to, či zariadenie 
vyhovuje bezpečnostným a regulačným normám. Uvedomte si, že použitie tohto príslušenstva s prístrojmi iPhone 
alebo iPod môže mať vplyv na výkon bezdrôtového pripojenia.

Systém je kompatibilný s najnovšou verziou systému iOS. V závislosti od verzie softvéru zariadenia iPhone/iPod 
nemusí byť možné ovládanie vášho zariadenia iPhone/iPod z prístroja.

“Made for iPhone,” and “Made for iPod” mean that an electronic accessory has been designed to connect 
specifically to iPhone, or iPod, respectively, and has been certified by the developer to meet Apple performance 
standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance with safety and regulatory 
standards. Please note that the use of this accessory with iPhone or iPod may affect wireless performance.

The system is compatible with the latest iOS. Depending on your iPhone/iPod software version, you may not 
control your iPhone/iPod from the unit.
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Manipulácia s produktom

Pri preprave produktu

Odložte si pôvodnú škatuľu a obalové materiály. Ak budete potrebovať produkt odoslať, v záujme maximálnej 
ochrany ho zabaľte tak, ako bol pôvodne zabalený pri výrobe.

Povrch produktu udržujte čistý

•	 V blízkosti produktu nepoužívajte prchavé tekutiny, ako sú pesticídové spreje.

•	 Použitie nadmerného tlaku pri utieraní môže poškodiť povrch.

•	 Výrobky z gumy alebo plastov nenechávajte dlhší čas v kontakte s produktom.

Čistenie produktu

Na čistenie produktu používajte mäkkú, suchú handričku. Ak je povrch extrémne znečistený, použite mäkkú 
handričku mierne navlhčenú v slabom roztoku čistiaceho prostriedku. Nepoužívajte silné rozpúšťadlá, ako sú 
alkohol, benzín alebo riedidlo, pretože môžu poškodiť povrch produktu.
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